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Prolog
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»Mach doch nicht so ein Gesicht, Liebes«, pflegte ihr Vater zu
sagen, wenn sie wiitend war. Und sie war oft wiitend. Manch-
mal fiihlte sie sich, als wire etwas in ithr gewachsen, stetig,
seit dem Tag, als sie auf die Welt gekommen war. Sie hatte
so lang versucht, es zu unterdriicken, doch es entfaltete sich
viel zu gern, brach aus ihr heraus, erhitzte thre Wangen und
ihr Gemiit. Es war schon immer so gewesen, seit sie denken
konnte.

Wut konnte eine soziale Kraft sein, ein Antrieb fiir Ver-
anderung, so hatte sie es in einer Vorlesung gelernt, aber
ihre Wut fiihlte sich nicht an, als konnte sie etwas verandern:
Waut fiihlte sich nur nach reiner Zerstorung an. Und gerade
wiinschte sie sich nichts mehr als das. Sie wollte zerstoren,
sie wollte allem ein Ende setzen. Denn wenn die Welt nicht
nach ihren Regeln spielte, wollte sie kein Teil davon sein.

Frauen waren genauso wiitend wie Manner, auch das
hatte sie gelernt, doch sie konnten aufgrund sozialer Struk-

turen 1thre Wut weniger zeigen, als Manner es taten. Eine wii-



tende Frau war verpont, schon die Stimme zu heben zeugte
von schlechtem Charakter. Heute kiimmerte es sie kaum. Ihr
Hals kratzte, trocken von den Beschimpfungen, die sie ausge-
stofden hatte, in einer Lautstarke, in der sie sich selbst kaum
wiedererkannte. Aber was brachte es schon, man selbst zu
sein? Sollte das Selbst doch untergehen, es war ohnehin nicht

stark genug, sich dem Zorn entgegenzusetzen.

Sie stapfte die Treppen hinunter in die Dunkelheit. Es war
warm, doch sie zitterte in ithrem diinnen Oberteil. Eine Fle-
dermaus flatterte iiber ihren Kopf hinweg. Sie ignorierte die
Rufe hinter ihr, wollte nichts davon wissen. Sie bequemte
sich nicht zu einer Antwort, wusste, dass nichts Gutes dabel
entstehen konnte. Es war vorbei. Alles war vorbei. Vor allem
das Gute. Sie wiirde nicht als Verliererin dastehen, dies ver-
boten i1hr Stolz und ihre Bitterkeit.

Die letzte Treppenstufe lag vor ihr, ithr Fufd beriihrte be-
reits die glatte Steinflache. Da erschiitterte ein Schlag sie,
liefd ihren Schadel vibrieren. In ihren Ohren summte es, noch
viel lauter, als ihre Schreie es gewesen waren. Es war ein
dumpfer Schmerz, so schnell vergangen, wie er da gewesen
war.

Schwindel iiberkam sie, dann Ubelkeit, und auf einmal
fand sie sich auf dem Boden wieder, die Arme ausgebreitet,
die Handflachen nach oben gerichtet, als wollte sie die Welt
umarmen. Die Beine von sich gestreckt, unwissend, dass sie
gerade 1hre letzten Schritte gemacht hatte.

Uber ihr funkelten die Sterne. Die Fledermaus flog erneut

vorbel, oder vielleicht war es eine andere, auf der Jagd nach



Insekten, von denen es viele gab, wenn der Frithling kam. Der
Schmerz in threm Kopf pochte unauthorlich. Machte alle Ge-
danken zunichte. Nahm ihr die Wut. Der Zorn verflog. Sie
war so miide. Als hitte sie Jahre nicht geschlafen. Sie wiirde
die Augen schliefden, nur einen Moment. Nur ganz kurz. Lie-
bes, horte sie thren Papa sagen, ganz nah an threm Ohr. Liebes.

Ihr Korper verkrampfte sich, doch das bemerkte sie kaum
noch. Sie spiirte keinen Schmerz mehr. Sie spiirte nichts
mehr. Alles ging unter in einem Nebel aus Schmerz und Trau-

rigkeit, bis es nichts weiter gab als die Dunkelheit, die sie ver-

schluckte.
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Der Mai roch nach Zypressen und Honig, einer Note Jasmin
und langen Nachten in den Strafden Nikosias, gefiillt mit Ge-
lachter, Alkohol und Reue. Der siifde Dessertwein Comman-
daria, der typisch auf der Insel war, schmeckte zwar kostlich,
sorgte aber fiir pochende Kopfschmerzen am nachsten Mor-
gen fiir all die, die iber die Strange geschlagen hatten.

Moni lebte seit bald vier Jahren auf Zypern, und die Fol-
gen, die der Commandaria hatte, waren nicht sanfter gewor-
den. Im Gegenteil, mit jedem Jahr, das verging, schien das
Aufstehen nach einer durchwachten Nacht schwerer zu sein.
Dazu kam die Tatsache, dass sie im Grunde nicht einmal trin-
ken durfte, zumindest wenn es nach ihrer Rheumatologin
ging. Alkohol vertrug sich nicht mit ithren Medikamenten.
Moni hingegen war der festen Uberzeugung, dass ein gutes
Glas Wein zur mediterranen Diat gehorte und die Menschen,
die dieser folgten, gesiinder und langer lebten. Irgendwo
hatte sie einmal einen Artikel dazu gelesen.

Das gute Essen war, neben dem hervorragenden Wetter,



einer der Griinde, warum sie ihre regnerische Heimat verlas-
sen hatte. In der feuchten Kalte der Koln-Bonner Bucht hat-
ten die Finger und Knie taglich geschmerzt, jedes Gelenk war
geschwollen und schwertfillig gewesen, aber in der trocke-
nen Hitze der Insel fithlte sie sich wie neugeboren. Auf3er-
dem mochte sie die Zyprioten: die Leichtigkeit des Mediter-
ranen, in Verbindung mit der Gastfreundlichkeit des Mittle-
ren Ostens, gepaart mit einer Anpassungsfahigkeit, die sich
durch Jahrhunderte des Lebens unter verschiedenen Schirm-
herrschaften entwickelt hatte, und einer Ernsthaftigkeit, die
aus dem Trauma entstanden war, das die Mittelmeerinsel in
zwel Halften gebrochen hatte.

In ihrer linken Hand hielt Moni eine orangene Plastik-
tiite, bis zum Rand gefiillt mit frischer Petersilie, Koriander,
sonnengereiften Tomaten und Gurken, mit der rechten Hand
driickte sie sich das Telefon ans Ohr. »Ich habe noch nichts
gehorte, rief sie threm Ex-Mann entgegen. »Ich dachte, der
Junge meldet sich, wenn er ankommt.«

Mit einem Kopfschiitteln gab sie dem Verkaufer am
Marktstand zu verstehen, dass sie nicht noch mehr Feigen
brauchte, und als er ihr eine weitere Tiite entgegenstreckte,
klemmte sie das Handy zwischen Ohr und Schulter und
driickte ithm ein paar Euro in die Hand, ehe sie die siifden
Friichte entgegennahm. In Deutschland waren Feigen nicht
nur viel teurer, sie waren auch nicht mal ansatzweise so ge-
schmackvoll wie auf der Mittelmeerinsel.

»Der Junge ist sechsundzwanzig, ich bin also unsicher,
wie gut diese Bezeichnung zutrifft«, antwortete Tommy und

lachte. Thr erster Instinkt war, das Handy von sich zu schleu-



dern: nicht, weil es 1ihr nicht gefiel, ihren Ex-Mann gliicklich
zu erleben, sondern viel eher, welil es ihr so gut gefiel. Es er-
innerte sie an die Vergangenheit; ein Thema, dem sie sich
ungern widmete. Es hatte Zeiten gegeben, in denen sie ge-
meinsam gliicklich gewesen waren, nur lagen diese inzwi-
schen so lang zuriick, dass sie sich manchmal fragte, ob sie
nicht langst Einbildung waren. Doch seine Stimme brachte
die Gefiihle zuriick. Lieben war wie Fahrradfahren, hatte sie
eines Abends festgestellt, den Flaschenhals eines Rotweins
fest umklammert, man kam vielleicht aus der Ubung, doch
man verlernte es nie.

»Er 1st so alt wie Lola«, antwortete sie, wahrend sie den
gepflasterten Strafden folgte und den mittelalterlichen Stadt-
kern verliefd. »Und da sie fiir immer meine Kleine sein wird,
ist fiir mich jeder in diesem Alter ein Kind. Auch dein Pro-
tegé .«

Ein Seufzen am anderen Ende der Leitung. »Er mochte
eine Reportage schreiben. Uber deine Insel. Dass du ihn ein
bisschen dabei an die Hand nimmst, ist ein Gefallen, den du
mir tust, nicht ihm.« Es gab genug Gefallen, die sie ihm schul-
dete, genug, was sie wiedergutmachen musste, doch er war
nett genug, um sie nicht mit der Nase drauf zu stof3en.

»Ist ja schon gut«, sagte Moni schliefdlich. »Ich mach’s ja,
aber ich meckere dabei.« Sie verabschiedete sich von ithrem
Ex-Mann und steckte das Handy in die Hosentasche.

Der Ochi-Markt war voll und laut, und sie musste sich
mit ithren Tiiten an Marktschreiern, Miittern mit Kindern und
entschlossenen Omas vorbeidrangen. Aber das war es wert:

In der ganzen Stadt gab es nirgends so gutes Obst und Ge-
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miise wie auf dem Markt innerhalb der Stadtmauern. Im
Schatten der Bayraktar-Moschee verkauften Bauern ihre re-
gionalen Schitze. Der besondere Name, Ochi, was auf Grie-
chisch »Nein« bedeutete, erinnerte an das beriithmte »Nein«
des griechischen Premierministers Ioannis Metaxas im Zwel-
ten Weltkrieg, ausgesprochen auf das italienische Ultima-
tum, sich zu ergeben. Ein Zeichen des Stolzes, wie so vieles in

diesem Land.

Vom Stadtkern brauchte Moni nur wenige Minuten zu Fuf3
nach Hause, und sie genoss den kurzen Spaziergang. Noch
war das Wetter angenehm, schon in wenigen Wochen wiirde
es auch um diese Uhrzeit briitend heif$ sein. Dann ware Ni-
kosia zwar noch griin, das umliegende Land aber vertrock-
net. Fir viele Touristen war es im Sommer daher ein Schock,
wenn sie vom Flughafen in ihre Ferienresorts fuhren und sie
statt eines farbenfrohen Paradieses nur eine braune Steppe
begriifste. Die sanften Hiigel und weiten Taler sorgten auch
dann noch fiir eine wunderschone Landschaft, wenn man
Moni fragte, nur eben ganz anders als erwartet.

Nikosia aufderhalb der Stadtmauern war kaum mit dem
Stadtkern zu vergleichen, dessen Gebaude historisch waren,
koloniale Architektur mit geschmiedeten, verschnorkelten
Balkonen und bunten Tiiren, wie einer Postkarte entsprun-
gen. Im Rest von Nikosia mischten sich moderne Bauwunder
mit mehrstockigen Gebauden, die kraftlos gegen die Zeit an-
kimpften. Auf dem Weg zu ihrer Wohnung, die sich ir-
gendwo zwischen beiden Extremen bewegte, lief sie an threm

liebsten Gebiude vorbei, dem Tower 25, einem modernen
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Turm mit Hunderten von Fenstern, aus denen zahlreiche
Pflanzen quollen, als hitten sie das Gebaude iibernommen.
Wenn man vorbeiging und genau hinhorte, vernahm man Af-
fengeschrei. Moni wusste nicht, ob dieses von einem Band
abgespielt wurde oder ob wirklich Tiere dort ein Zuhause ge-

funden hatten.

Nach nur wenigen Minuten bog Moni in ihre Strafse ab und
oftnete mit etwas Anstrengung die schwere Haustiir. Das
Schloss war rostig und damit vermutlich ein Sicherheitsri-
siko, vor allem sorgte es aber dafiir, dass der Schliissel nicht
leicht zu drehen war, gerade mit ithren vom Rheuma ge-
schwachten Handgelenken ein lastiges Problem. Sie trug ihre
Einkaufstiiten die Treppen hoch und in ihre Wohnung. Die
Sonne schien durch die Balkontiiren in den Wohnraum, in
ithre heiligen fiinfzig Quadratmeter. Mit dem Ruhegehalt, das
die Polizel ihr zahlte, war nicht viel mehr drin. Auch wenn sie
manchmal von einer Villa am Strand traumte.

Moni schiittelte ihre Sandalen von den Fiifsen und schob
ein anderes Paar Schuhe beiseite, damit sie nicht wieder da-
riiber stolperte, und bahnte sich den Weg durch ihr Chaos
in die Kiiche. Thr Ex-Mann war immer der Ordentliche in der
Beziehung gewesen, in den Jahren seit ithrer Trennung war
es bergab gegangen. Alle zwei Wochen kam daher 1hre Putz-
kraft, Rima, die kein Wort Englisch oder Griechisch sprach,
aber einen hervorragenden Job machte. Und so musste Moni
sich mit thr durch Handzeichen verstandigen und konnte auf

Small Talk verzichten. Auch wenn sie es dann und wann ge-
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noss, wenn eine zweite Person in ithrer Wohnung war und ge-
schaftig herumwuselte.

Auch die unausgeraumte Spiilmaschine und der einge-
brannte Fleck auf dem Herd liefden darauf schliefden, dass
dringend mal wieder jemand putzen sollte. Moni stellte die
Einkaufstaschen auf der Anrichte ab und wusch sich die
Hande, ehe sie eine kleine Dose aus dem Schrank holte, den
Inhalt in eine Schiissel gab und diese auf den Balkon stellte.
Sofort kam ein diinner Kater mit rot gestreiftem Fell ange-
rannt und machte sich tiber das Katzenfutter her. »Lass es dir
schmecken, kleines Flohbiindel«, sagte Moni zu dem Gast,
der sie so oft besuchen kam, ehe sie die Tiir wieder hinter sich
schloss. In der Wohnung wollte sie die Strafdenkatze nicht ha-
ben. Egal, wie siif$ sie war.

Sie hatte gerade damit begonnen, ihre Einkidufe in den
Kiihlschrank zu raumen, als ihr Handy zum zweiten Mal an
diesem Tag ein lautes Klingeln von sich gab. Es war wie ver-
hext: Oft war tagelang Stille, aber heute schien die ganze
Welt sich verschworen zu haben, ihr innerhalb kiirzester Zeit
grofstmoglich auf die Nerven zu gehen.

Das Display wies den Anrufer als Giorgos Savvidis aus,
den oOrtlichen Polizeichef. Sie war versucht, den Anruf zu
ignorieren, doch ithr war klar, dass der Mann nicht lockerlas-
sen wiirde. »Monikag, rief er ins Telefon, und sie verdrehte
die Augen. Savvidis hatte die unangenehme Angewohnheit,
so laut zu sprechen, als wire jeder um 1thn herum schwerho-
rig. Er verwechselte Lautstarke mit Autoritat.

»Am Apparat«, gab sie zuriick und schloss den Kiihl-
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schrank. Sie stellte sich ans Fenster, wo die Verbindung bes-
ser war.

»Wir brauchen dich sofort, es ist wichtig«, bellte er ihr ins
Ohr. Sie mochte Giorgos Savvidis nicht. Er war ein Choleri-
ker, dessen Geltungsdrang und Ehrgeiz — und diese Vermu-
tung beruhte nicht nur auf ihrer Intuition, sondern auch auf
ihrer ausgezeichneten Menschenkenntnis — thm selbst und
jedem, mit dem er arbeitete, eines Tages zum Verhidngnis
werden wiirden. Und da sie selbst nun seit beinahe drei Jah-
ren regelmaflig als freie Beraterin von ithm zu Fillen hinzuge-
zogen wurde, um die hiesige Polizei zu unterstiitzen, gehorte
sie zu ebendiesem Personenkreis.

Urspriinglich hatte sie auf Zypern ihre Frithrente genie-
{3en wollen, doch es hatte sich relativ schnell herauskristal-
lisiert, dass sie nicht fiir ein Leben gemacht war, in dem sie
nur an den Strinden von Limassol entspannte und durch das
Troodos-Gebirge wanderte. Ihr fehlte ihr Beruf, ihr fehlte es,
thr Gehirn anzustrengen — fiir mehr als nur Kreuzwortratsel
oder Sudokus. Oder griechische Deklinationen, auch wenn
sie den Versuch, die Sprache zu lernen, schon nach einem
halben Jahr aufgegeben hatte. Zum Gliick hatten die Zyprio-

ten nicht nur den Linksverkehr der Briten behalten, sondern

auch eine Affinitat fiir die englische Sprache.

»Warst du etwas freundlicher, Savvidis, ware ich gewillt,
Ja zu sagen«, unterbrach sie ihn, und er machte ein schnal-
zendes Gerausch mit der Zunge.

Er klang gehetzt. »Es ist ernst, Monika, es gibt eine Lei-
che.«

Ein Schweifdtropfen bahnte sich den Weg von ihrem
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Haaransatz bis hin zur Nase. Sie wischte thn mit dem Hand-
riicken weg. Ein Taxi bog in ihre Strafde ein, am Steuer ein
Fahrer mit einem dunklen Schnurrbart. Sie beobachtete das
Fahrzeug, ehe sie sich wieder auf den Anruf konzentrierte.

»Wo?«, fragte sie, mit eilnem Mal komplett ernst.

»In der Pufferzone«, antwortete er, und er musste geahnt
haben, dass ihr Herz fiir den Bruchteil einer Sekunde stehen
bleiben wiirde, denn er machte eine Pause, in der sie die In-
formation verdauen konnte.

Die Pufterzone: Das Niemandsland, kontrolliert von der
Friedenstruppe der Vereinten Nationen, trennte die Insel in
zwel Teile; im Norden das De-facto-Gebiet der Tiirkischen
Republik Nordzypern, im Siiden die Republik Zypern. Seit
Beginn des Zypernkonflikts war die Pufferzone neutraler Bo-
den, der einzige Ort, an dem die Prasidenten der beiden Na-
tionen zusammenkamen. Die Pufferzone zog sich quer iiber
die Insel, und viele der Bereiche waren komplett gesperrt, es
gab nur einige seltene Videoaufnahmen, etwa vom verlasse-
nen Flughafen, der in der Zone lag. Berichten zufolge stan-
den im Sperrgebiet Autos mit offenen Tiiren und gedeckte Ti-
sche in leeren Hausern. Es glich einer Geisterstadt. Seit 2003
gab es einige Grenziiberginge und zudem einen Bereich, der
sehr aktiv genutzt wurde. In diesem Teil der Pufferzone be-
tanden sich einige NGOs, ein Community-Center und ein al-
tes Hotel, in dem inzwischen UN-Soldaten unterkamen.

Savvidis’ Worte lagen 1hr noch immer schwer im Magen,
als er weitersprach. »Wir brauchen deine Hilfe hier vor Ort.
Wann kannst du da sein?«

Moni betrachtete das Taxi, das vor der Tiir zum Stehen

ia



kam. Ein schlaksiger, junger Mann mit einer grofden Brille,
der genau auf Tommys Beschreibung von dem Jungreporter
Noah Liebig passte, stieg aus und kramte in seinem Porte-
monnaie. Sie war verwundert, dass er oftfenbar gleich vom
Flughafen zu 1hr gekommen war, statt erst ins Hotel zu fah-
ren, aber jetzt passte ihr der Zufall sehr gut. »In zehn Minu-
ten«, antwortete sie Savvidis und legte auf, ehe sie in ihre
Turnschuhe schliipfte und die Treppe hinunterrannte.

Noah wollte gerade die Autotiir schliefden, als Moni aus
dem Haus trat. »Stopp!«, rief sie und sah in zwei Paar tiber-
raschter Augen. »Ich brauche das Taxi«, verkiindete sie.

»Ich ...« Der junge Mann zogerte. »Ich bin Noah?«, sagte
er, und es klang wie eine Frage.

»Noah, ich brauche das Taxi, gehen Sie zur Seite.«

Er zogerte. »Ich ... kann noch nicht in mein Hotel.« Seine
Stimme klang verunsichert.

»Dann steigen Sie wieder ein«, meinte sie schroft. »Wir
miissen an einen Tatort.«

Er tat wie geheifden, rutschte auf den Platz hinter dem
Beifahrersitz, Moni platzierte sich neben ithm und wies den
Fahrer an, wohin es gehen sollte. Er wirkte zufrieden bei der
Aussicht, weitere Einnahmen durch die merkwiirdigen Deut-
schen auf seiner Riickbank zu verzeichnen.

»Ein Tatort?«, fragte Noah tiberrascht, und seine Stimme
zitterte vor Begeisterung und Aufregung. Der Junge brauchte
einen Haarschnitt, dachte sie, als sie seine kinnlangen brau-
nen Wellen betrachtete, die ihren eigenen nicht unahnlich
waren. »Das ist ja cool.«

Sie sah den jungen Mann ernst an. Auf den ersten Blick
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erkannte sie kaum, was Tommy in thm sah. Auch wenn ihr
Ex-Mann selten falschlag, wenn es um das Potenzial anderer
ging. »Ein Mord ist niemals cool«, sagte sie streng, als sich
das Auto in Bewegung setzte. »Das ist Lektion Num-

mer eins.«
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Noah wollte nicht zugeben, dass er jetzt schon mit der Situa-
tion iiberfordert war. Er war das erste Mal allein im Ausland.
Und das mit Mitte zwanzig. Das letzte Mal, als er Deutsch-
land verlassen hatte, war einige Jahre her. Mit seinen Volon-
tariatskollegen war er in Polen gewesen, also nur einen Kat-
zensprung entfernt. Als Thomas, sein Redaktionsleiter und
Mentor, vorgeschlagen hatte, dass er eine Auslandsreportage
machen konne, war das die perfekte Gelegenheit fiir thn ge-
wesen. Vor allem, weil es eine Fahrt mit Stiitzradern sein
sollte, so hatte Thomas es genannt, da auf Zypern seine Ex-
Frau wohnte und Noah notfalls unterstiitzen konnte.

Monika wirkte aber nicht wie jemand, der mit Stiitzra-
dern vergleichbar war. Eher mit Offroad-Mountainbiken. Er
eilte hinter ihr her durch die Ledra-Strafde, an deren Anfang
der Taxifahrer sie rausgelassen hatte, und fragte sich, wann
der richtige Moment gekommen war, 1hr zu sagen, dass bel
seiner Hotelreservierung etwas schiefgelaufen war und er

heute Nacht eine Unterkunft brauchte. Bisher wirkte es nicht
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so, als wiirde dieser Moment kommen. Be1 manchen Men-
schen gab es keine richtigen Zeitpunkte, es gab nur ein offe-
nes Messer, in das man freiwillig lief.

Immerhin war das, was er bel ihrem Gewaltmarsch von
Nikosia sah, schon. Die Gebiaude waren hellgelb, und iiberall
safden Menschen vor Lokalen und afden Gyros oder tranken
Kaftee. Sein Magen knurrte, doch er wagte es nicht, nach ei-
ner Pause zu fragen. Er war irgendwie in dieser Situation ge-
landet, und nun musste er es aushalten wie ein, na ja, wie ein
richtiger Journalist eben.

Die Sonne fiel durch die orangefarbenen Stoftdreiecke,
die iber der Strafde gespannt waren, eine Dekoration, die der
Stadt noch mehr Urlaubsfeeling verpasste. Wenn er doch nur
genug Zeit hitte, sich umzuschauen.

»Wohin genau gehen wir?«, wagte er zu fragen, und Mo-
nika sah zu thm. In thren Augen war eine Ruhelosigkeit, ihr
Kiefer war angespannt. Er konnte sich nicht vorstellen, wie
sie und Thomas einmal zusammen gewesen sein mussten;
Thomas, der so ruhig und ausgeglichen war. Es wollte nicht
ganz passen. Aber gut, vermutlich gab es Griinde dafiir,
warum sie nun schon einige Jahre getrennt waren. Er wiirde
sich hiiten, danach zu fragen.

»Wir nehmen den Checkpoint dahinten«, sagte sie und
deutete auf einen kleinen Container, den er nur erahnen
konnte. Er schob seine Brille zurecht. »Da geht es in die Puf-
ferzone. Nach der Pufferzone kommt der nordzypriotische
Teil. Dariiber bist du aber informiert.«

Sie formulierte es nicht wie eine Frage, und trotzdem be-

eilte er sich, zu bejahen. Er hatte viel iiber die Insel mit der
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letzten geteilten Hauptstadt — seit Berlin — in der EU gelesen,
auch wenn er noch immer nicht jede Facette davon begriffen
hatte. Aber dafiir war er ja hier. Das wiirde schon noch kom-
men.

»Krass, der Ubergang ist ja echt direkt in der Innenstadt,
sagte er, in der Hoffnung, dass sie ithn nicht fiir dumm ver-
kaufen wiirde.

Doch sie nickte nur. »Ist nicht der einzige, aber ja, dieser
ist sehr zentral. Man kann die Pufferzone nur zu Fuf$ betre-
ten, es gibt aber auch einen Ubergang in Nikosia, um mit
dem Auto auf die andere Seite zu fahren, ohne Zwischen-
stopp in der Pufferzone. Alles Teil des Alltags. Zumindest seit
2003.4

Noah hob seinen Kofter, trug ihn iiber einige Meter Pflas-
tersteine. Er war nicht vorbereitet auf einen Tatort, er war
nicht mal darauf vorbereitet, durch eine fremde Stadt zu lau-
fen. Er trug eine Jogginghose, weil er im Flugzeug gemiitlich
hatte sitzen wollen, und ausgelatschte Converse. Aber we-
nigstens waren es keine Sandalen. Mit Sandalen an einen Tat-
ort zu gehen war sicher ein Fauxpas. Vielleicht war er, und der
Gedanke kam 1thm nicht zum ersten Mal, einfach nicht vorbe-
reitet aufs Leben.

Schon immer hatte er den Eindruck, einfach in Situatio-
nen zu stolpern, statt sich selbst in sie zu begeben. Journa-
lismus hatte er nur studiert, weil seine erste Freundin un-
bedingt Journalistin werden wollte. Wahrend er seine Lel-
denschaft darin fand, brach sie ab und folgte ihrer neuen
Bestimmung als Lehrerin. Nach dem Bachelor schickte seine

Mutter ihm die Stellenanzeige fiir die Redaktion, die Thomas
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leitete, und nun war er auf Thomas’ Vorschlag hier. Bisher
hatte 1thn der Zufall immer in die richtige Richtung geweht,
aber ob er auch diesmal recht behielt, stand noch aus.

Sie ndherten sich dem Grenziibergang, der gar nicht so
dramatisch aussah, wie Noah sich 1hn vorgestellt hatte; nur
zwel Container, einige Menschen in einer Schlange und Poli-
zelbeamte, die Passe kontrollierten. Zu seiner Rechten stand
eine griine Bank, dariiber ein Mosaik, auf dem ein einfaches
Wort in Grof3buchstaben stand: Peace. Die simple Schonheit
dieses Ortes beriihrte thn einen Moment. Dann hetzte er
auch schon wieder hinter Moni her.

Zwel Personen standen in der Schlange vor ihnen, und
die Beamten tliberpriiften ihre Ausweise mit einer Langsam-
keit, die Moni oftensichtlich zum Brodeln brachte. Sie hatte
die Arme vor der Brust verschrinkt und machte damit so
manchem Tiirsteher Konkurrenz. Ihre Oberarme waren er-
staunlich muskul6s, der Rest ihres Korpers drahtig. Geduld
war nicht ihre Starke, so viel stand fest, als sie schliefdlich an
den Schalter trat und ihren Pass iiber die Theke schob.

»Wir sind hier, um Savvidis zu sehen«, erklarte sie, und
der Mann nickte, ehe er einen Blick auf Noahs Pass warf und
beide durchwinkte. Das Gleiche passierte am nachsten Con-
tainer, diesmal besetzt von nordzypriotischen Beamten, nur
dass Monika hier nicht den Namen nannte, den sie vorher er-
wahnt hatte.

»Was passiert jetzt?«, fragte Noah sie, und sie sah iiber-
rascht aus, als hatte sie fast vergessen, dass er sie begleitete.
»Jetzt schaue ich, was der Tatort hergibt. Und du haltst dich

im Hintergrund und bist still.«
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»Monika«, begann er. »Ich find’s echt cool«, er unterbrach
sich hastig, »spannend, dass ich mit dabei sein darf. Danke.
Was ich noch sagen wollte —«

Sie winkte ab. »Erst mal am besten gar nichts. Still, du er-
innerst dich?« Ihre Mundwinkel zuckten, und von ganz allein
taten seine es ihr nach.

»Okay. Still«, wiederholte er und nickte, ehe er nervos
seine Brille abnahm, sie mit dem Armel seiner Kapuzenjacke
putzte und anschliefdend mit dem Zeigefinger wieder auf
seine Nase schob.

Gleich hinter der Grenze begann ein Chaos, mit dem er
nicht gerechnet hatte: Uberall liefen Polizisten und Soldaten
geschaftig herum, und ein Gewirr aus Sprachen erfiillte seine
Ohren. Griechisch, Tiirkisch, Englisch konnte er identifizie-
ren, aber er war sich beinahe sicher, dass auch noch die eine
oder andere dabei war, vermutlich von den Blauhelmen, die
sich unter die lokalen Autoritiaten gemischt hatten. Sie waren
gut zu erkennen— an den blauen Helmen mit der weifden
UN-Aufschrift. Dagegen konnte er nicht bestimmen, zu wel-
cher Seite welche Soldaten gehorten. Er zweifelte aber nicht
daran, dass Monika genau wusste, um wen es sich bei thnen
handelte.

»Weildt du, wer die alle sind?«, fragte er sie trotz seines
Sprechverbots, und sie zuckte mit den Schultern.

»Nicht bei allen. Wir haben die Blauhelme plus Polizei aus
dem Norden und dem Siiden. Aber die zypriotische National-
garde und das nordzypriotische Gegenstiick kann ich aus der
Entfernung kaum auseinanderhalten, dafiir miisste ich schon

die Epauletten und Abzeichen sehen. Vielleicht brauche ich
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auch eine Brille.« Er fragte nicht, was Epauletten waren. Statt-
dessen betrachtete er weiter den Trubel und blieb nah an Mo-

nikas Seite.

Ein grofder, breiter Mann kam auf sie zu, schiittelte Monika
die Hand, Noah aber ignorierte er. Moni fand, dass Polizei-
chef Savvidis ein attraktiver Mann war, trotz Glatze. Oder
vielleicht deswegen. Er war nicht schlank, man sah ihm an,
dass er gutes Essen genoss. Ihr ging es ebenso, sie war in den
letzten Jahren weicher um die Hiifte geworden. Doch sich auf
Kosten 1hres Hedonismus der Askese zu widmen war kaum
ithr Stil. Giorgos Savvidis schien es ebenso zu sehen, auch
wenn er es vermutlich nicht zugeben wiirde. So wie sie nie-
mals zugeben wiirde, dass sie 1hn fiir attraktiv hielt. Seine Ar-
roganz war schon jetzt kaum auszuhalten. Sie wiirde nicht
noch mehr Ol in die Flamme giefRen.

»Komm mit«, wies Savvidis Moni an, und Noah trottete
hinter ihr her wie ein heimatloser Welpe.

»Was ist passiert?«, fragte Moni. Auf dem Weg hatte sie
sich den Kopf dariiber zerbrochen. Eine Priigelei, die auf3er
Kontrolle geraten war? Eine Schief3erei? Die Moglichkeiten
waren endlos und doch begrenzt.

»Eine Tote«, sagte der Polizeichef. »Ein junges Madchen.«
Monis Herz krampfte sich schmerzhaft zusammen. Sie hatte
es so oft gesehen in den Jahren im Polizeidienst: Uberall auf
der Welt verletzte man kleine Madchen. Ob Norden oder Si-

den, das machte keinen Unterschied, egal, wohin man ging,
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es war das Gleiche. Moni schiittelte den Kopf. »Todesursa-
che?«

»Pappas arbeitet drang, sagte er. Nikolaos Pappas war der
Kriminaltechniker, der in der Spurensicherung arbeitete, ein
alter Grieche, der dem Stress in Athen entflohen war und
hier auf seinen Ruhestand hinarbeitete. »Leider ist er nicht
der Einzige, der den Tatort untersucht, daher kann das noch
etwas dauern.« Er verzog das Gesicht. Monika schwieg. Sie
hatte friih gelernt, sich nicht in die Streitigkeiten der getelil-
ten Insel einzumischen. In ihre Verbrechen, ja. In ihre Histo-
rie nicht.

»Woher kam sie?«, fragte sie dennoch, und erneut legte
sich ein Schatten tiber die Ziige des hochgewachsenen Man-
nes. »Norden«, sagte er. »Aber wir iiberlassen den Tatort
nicht Yilmaz und der UN-Polizei, wir haben genauso einen
Anteil an der Aufklarung zu leisten.«

Moni widersprach nicht. »Kann ich den Tatort sehen?«,
fragte sie stattdessen. Sie wollte der Spurensicherung nicht
im Weg sein, aber sie konnte sich kaum in den Fall reinden-
ken, wenn sie nicht gesehen hatte, was passiert war. Sonst
fiihlte es sich wie reine Theorie an, und darin war sie nie
gut gewesen. Sie war zweimal durch die theoretische Fiihrer-
scheinpriifung gefallen und hatte sich vor vielen Jahren mit
dem Eignungstest fiir die Polizei schwergetan. Aber in prakti-
schen Dingen, da hatte sie was drauf. Das stand auf3er Frage.

Und nur deswegen hatte Savvidis sie hergerufen, denn
abgesehen von duferster Professionalitat und Respekt fiir die
Arbeitsweise des jeweils anderen hatten sie nur eines ge-

mein: eine aufderordentliche Abneigung fiireinander. So-
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lange diese ithnen bei der Arbeit nicht in die Quere kam, und
bisher tat sie das nicht, storte Moni sich nicht daran. Eine der
wichtigsten Lektionen beim Alterwerden war, dass die Mei-
nung anderer viel weniger zahlte, als man dachte.

»Ich hab die Theorie —«, begann Savvidis, doch Moni
winkte ab.

»Erspar mir deine Theorien.« Sie beobachtete, wie sein
breiter Hals rot anlief. Es war sicher nicht das erste Mal an
diesem Tag. Aber wenn sie das Mordopfer ansah, wollte sie
nicht bereits den Kopf voller moglicherweise schwachsinni-
ger Ideen haben und schlimmstenfalls etwas iibersehen. Sie
wollte unbefangen sein, denn nur dann konnte sie gut ermit-
teln. Damit musste Savvidis klarkommen, wenn er sie hier-
haben wollte. Wo war tiberhaupt der Junge? Sie sah sich um
und stellte iberrascht fest, dass er direkt hinter ihr stand und
seinen Koffer noch immer mit sich schleppte. Den konnten
sie sicher irgendwo abstellen. Aber sie sollte dafiir sorgen,
dass er nicht zu nah an die Leiche herankam, damit er nicht
gleich am ersten Tag Tommy anrief und thm davon berich-
tete, dass sie ihm ein Trauma sondergleichen beschert hatte.
Was war ihr iiberhaupt eingefallen, thn mitzunehmen? Aber
er hatte so verloren ausgesehen, und sie hatte ein Taxi ge-
braucht. Also war sie zur Babysitterin geworden. Eine abso-
lute Ubersprungshandlung. Und sie hatte nicht mal die Zeit
gehabt, sich Socken anzuziehen. Sie spiirte, wie eine erste
Blase entstand, dort, wo 1hre nackte Ferse am Inneren des
Turnschuhs rieb.

»Kann ich sie sehen?«, fragte Moni, und Savvidis nickte.

»Gleich. Erst muss ich dir noch jemanden vorstellen. Eine
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Landsfrau, ihr werdet euch sicher hervorragend verstehen.«
Erst jetzt sah er Noah genauer an. »Und wer ist das eigent-
lich?«

»Das ist ...« Moni zogerte. »Mein Assistent.«

Noahs Augen leuchteten auf, und er lachelte Savvidis hot-
lich an. »Noah Liebig, aus Koln. Ich bin Journalist.« Savvidis
kam so abrupt zum Stehen, dass es Moni nicht gewundert
hatte, wenn seine Hacken sich in den Boden gegraben hitten.

»Du bringst einen Journalisten mit zu einem Tatort, Mo-
nika?!«, fragte er, und seine Stimme wackelte gefahrlich, als
miisste er sich bemiihen, nicht zu schreien. Monika selbst
hatte thm gerne die Arbeit abgenommen und Noah an Ort
und Stelle erdrosselt, aber ein zweites Mordopfer ware zu viel
fiir einen Tatort gewesen. Sie warf Noah einen Blick zu, der
bedeutete, dass er ihr das Reden iiberlassen sollte.

»Er 1st mein Neffe«, log sie. Es war eine Vereinfachung der
parasitaren Beziehung, die sie miteinander hatten. »Und er
wird sicher nicht iiber diesen Fall berichten. Er ist nur hier,
um mich zu unterstiitzen. Wenn du sichergehen willst, nimm
thm sein Handy ab, dann kann er nichts aufnehmen, was ithn
nichts angeht. Aber ich verbiirge mich selbstverstandlich fiir
ihn.« Eine Tatsache, die ihr sauer aufstiefd. Sie kannte den
Jungen ja nicht einmal.

Savvidis streckte die Hand aus, Noah zog sein Handy aus
der Hosentasche und platzierte es in der riesigen Pranke. Der
Polizeichef und Moni starrten gleichermaf3en verwundert auf
das alte Klapphandy, das kaum die Halfte der Handflache
einnahm. Damit hatte Noah im schlimmsten Fall nicht mal

ein Foto machen konnen.
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»Ich versuche, nicht zu viel Zeit online zu verbringens,
sagte Noah zerknirscht, und die beiden Ermittler verdrehten
gleichzeitig die Augen. Dann steckte Savvidis das alte Ding in
seine Hosentasche und marschierte weiter. Die beiden Deut-
schen folgten ihm.

Die von Savvidis angekiindigte Person war in ein Ge-
sprach mit einem Blauhelm vertieft, als das Trio auf sie zu-
kam. Sie war klein, und ihr rotlich blondes Haar war zu einem
strengen Dutt im Nacken gebunden. Auf ihrem Kopf saf$ ein
hellblaues Barett, das sie als Teil der UN-Polizei auswies. In
der Pufferzone hatte seit 1974 jeder was zu sagen, der eine der
blauen Kopfbedeckungen trug. Und in dieser besonderen Si-
tuation war es die iiberraschend junge Frau, die sich nun zu
ihnen umdrehte und Moni fest die Hand schiittelte. »Officer
Bruchy, stellte sie sich vor. »Hallo, Frau Marx, Chief Savvidis
hat Sie bereits angekiindigt.« Sie musterte Moni von oben bis
unten. Sie konnten unterschiedlicher nicht sein: Bruch war
keinestalls alter als Mitte dreifdig, jedes Haar safd perfekt, ge-
nau wie ihre Uniform. Monis Bluse hingegen war zerknittert
von ithrem Einkauf und der Taxifahrt, und ithre Haare alles an-
dere als frisch gekimmt. Zudem war sie mindestens zwanzig
Jahre alter als Bruch.

Aber wer sich so friih in eine solche Position hochgearbei-
tet hatte, musste kompetent sein. Und vor Kompetenz hatte
Monika Marx Respekt. Sie wollte, dass Bruch sich ihre eigene
Meinung iiber sie bildete und nicht vom arroganten Polizei-
chef beeinflusst wurde.

»Freut mich«, sagte sie deswegen schlicht. »Ich hab in der

Vergangenheit Savvidis und sein Team ofter unterstiitzt, zu-
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letzt bel einem Vermisstenfall einer deutschen Touristing, er-
klarte sie. »Ich helfe also gerne als freie Beraterin aus.«

»Ich leite diese voriibergehende Mordkommission, er-
klarte Bruch. Sie schiittelte Noah die Hand, der sie mit gro-
{3en Augen ansah und diesmal gliicklicherweise seine Profes-
sion nicht erwahnte. »Aufgrund der politisch aufergewohn-
lichen Situation ist zudem Chief Savvidis dabel, und Chief
Yilmaz von der tiirkisch-zypriotischen Polizei. Jeder von uns
hat aufderdem ein eigenes Team zusammengestellt. Ich bin
also nicht sicher, ob Ihre Expertise, so langjahrig diese auch
sein mag, vonnoten ist oder ob wir mit einer Polizistin aus
Deutschland nicht noch mehr Parteien haben, die sich einmi-
schen.«

Savvidis offnete den Mund, doch Moni war schneller.
»Ehemalige Polizistin«, korrigierte sie und strich sich die
Haare aus der Stirn. Es wurde warm, und die ersten Strahnen
klebten an ihrer Haut. »Savvidis hat mich hinzugezogen, und
ich will gerne unterstiitzen. Mir geht es um nichts anderes
als einen gelosten Fall. Die politischen Verstrickungen gehen
mich nichts an.«

Bruch kniff die Augen zusammen. »Ich bringe Sie zur Lei-
che. Dann konnen Sie sich ein Bild machen. Aber sobald ich
das Gefiihl habe, dass Sie IThre Grenzen als Beraterin tiber-
schreiten, sind Sie raus.«

»Damit kann ich leben«, antwortete Moni. Es war nicht
der richtige Moment, um zu diskutieren, vorerst musste sie
Bruchs Skepsis hinnehmen. Sie sah Savvidis an. »Wiirdest du
Noah einen Sitzplatz aufderhalb der Sonne und ein Glas Was-

ser besorgen?« Es war schlimm genug, dass sie ihn an einen
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Tatort gebracht hatte, er wiirde sie nicht auch noch zu einem
toten Madchen begleiten miissen. Widerstrebend nickte Sav-
vidis und fiithrte Noah davon. Der junge Mann sah iiber seine
Schulter zu Moni, blinzelte iiberfordert. Sie lachelte ithm auf-

munternd zu, ehe sie sich an Bruch wandte. »Ich bin bereit.«

Sie war nicht bereit. Es war nicht ihr Magen, der ihr zu schaft-
fen machte, tiber das Stadium war sie schon lang hinaus. Au-
{3erdem war die Leiche nur wenige Stunden alt. Aber sie war
ein junges Madchen, nicht viel alter als ihre Tochter. Und sie
wollte es sich nicht vorstellen: Lola, in der gleichen Position,
am Fufde einer Treppe, die Arme von sich gestreckt. Die Au-
gen starr in den Himmel gerichtet.

Ein Polizist, so jung, dass sein Gesicht Flaum und kein
Bart zierte, bekreuzte sich beim Anblick der Leiche. Moni
glaubte nicht an Gott, aber sie glaubte daran, dass symbo-
lische Rituale trostend sein konnten. Viele der griechischen
Zyprioten waren sehr glaubig und Teil der orthodoxen Kir-
che. Nur die jiingeren Generationen waren weniger religios —
bis auf den Polizisten vor 1hr, oftenbar.

»Wollte sie rein oder raus?«, fragte sie Bruch.

Diese riss sich von dem Anblick der Toten vor ithnen los.
»Wie bitte?«

Moni deutete auf die Treppe vor dem Haus des Friedens.
»Ist sie gekommen oder gegangen?«

Das Haus war eine Begegnungsstitte fiir Nord- und Siid-

zyprioten, ein Zeichen fiir den Frieden, im Bemiihen, eine
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Briicke zu bauen. Und jetzt war es eine letzte Ruhestitte fiir
das Madchen vor ithnen geworden.

»Wir wissen es nicht«, antwortete Bruch.

»Wissen wir denn, wer sie ist?«, fragte Moni.

»Ihr Ausweis fehlt.« Moni runzelte die Stirn. Man konnte
die Pufferzone nicht ohne Ausweis betreten oder verlassen.
Wer auch immer 1hr das angetan hatte, hatte also auch ihren
Ausweis mitgenommen.

»Nicht nur das. Auch ihr Handy fehlt. Wir haben ver-
sucht, es zu orten, aber es ist ausgeschaltet.«

»Ein Raubiiberfall?«

»I[hre Brieftasche ist noch da, mit Kreditkarte und Bar-
geld. Nur Ausweis und Handy fehlen. Aber wir konnten mit
den Vorsitzenden des Vereins sprechen, die das Haus gegriin-
det haben. Es gibt eine Anwesenheitsliste fiir die Raumbu-
chungen. Zwel junge Frauen waren gestern Abend die Einzi-
gen, die hier waren. Und die Beschreibung, die wir der Dame
am Telefon gegeben haben, passte genau auf Selma Erdem.«

»Selma Erdem«, wiederholte Moni und sah auf das Opfer.
Mit geniigend Abstand hockte sie sich neben sie, betrachtete
sie. Durch ihre langen Hosen und langen Armel lief? sich
nicht viel erkennen, doch wenn sie die Treppe herunterge-
tallen war, wiirde der Gerichtsmediziner sicher einige Verlet-
zungen entdecken. Sie fragte sich, auf welcher Seite der Insel
die Leiche untersucht werden wiirde. Sie konnten wohl kaum
auch eine Gerichtsmedizin in der Pufferzone einrichten.

Das Make-up des Madchens war verschmiert, und sie sah

furchtbar jung aus. Moni schatzte sie auf Anfang zwanzig.
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Auf der einen Seite ihres Kopftuchs war ein Fleck zu sehen.
Blut. »Eine Kopfverletzung?«

Bruch nickte. »Das ist die momentane Theorie, aber ge-
nau werden wir das erst nach der Obduktion wissen. Es sieht
aus wie stumpfe Gewalteinwirkung auf den Schiadel. Wir ha-
ben jedoch noch keine Mordwafte gefunden .«

Moni deutete auf das Kopftuch. »Tiirkische Siedlerfami-
lie?«, fragte sie. Nordzypriotische Frauen, wenn auch zum
grofdten Teil muslimisch, trugen in der Regel keine Kopftii-
cher. Doch seit der Trennung der Insel waren viele tiirkische
Familien vom Festland iibergesiedelt. Bei diesen Siedlern und
ihren Familien waren Kopftiicher eher die Norm. Es hief3,
kulturell seien sie naher an der Tirkei als an Nordzypern. Sie
durften aufderdem — anders als die Nordzyprioten — nicht die
Grenze in den Siiden iibertreten, da sie nicht als Nachfah-
ren von tiirkisch-zypriotischen Einwohnern galten und kei-
nen EU-Pass hatten. Damit war ihr Bewegungsradius deut-
lich kleiner.

Bruch nickte. »Aber Selma ist hier geboren. Genau wie ihr
Bruder.«

»Und wirklich keine Spur von der Mordwafte?«

»Noch nicht. Ein Soldat hat Selma heute Morgen bel sei-
nem Rundgang gefunden. Er informierte seinen Vorgesetz-
ten. Das ging erst einmal die ganze Leiter hoch, bis jemand
auf die Idee kam, meine Einheit zu informieren. Wir haben
den halben Vormittag damit verbracht, das Gebiet zu sichern
und zu durchkdmmen, aber eine Tatwaffe ist noch nicht auf-
getaucht .«

»Was ist mit dem anderen Madchen, das hier war?«
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»Wir haben sie informiert, sie wird herkommen. Meinem
Kollegen sagte sie aber bereits am Telefon, dass sie vor Selma
die Pufferzone verliefs. Wir versuchen gerade, an die Listen
der Passkontrolle und die Videoiiberwachungsaufnahmen zu
kommen.« Sie schiittelte den Kopf. »Als wire man wieder in
Deutschland. Die Miihlen der Biirokratie mahlen langsam.
Aufderdem warte ich nur noch darauf, dass Ankara sich ein-
mischt.«

»Viele Koche verderben den Brei«, sagte Moni und stand
aus der Hocke auf. Thre Knie schmerzten von der unange-
nehmen Position. »Ich weif$ nicht mal, was das auf Englisch
heif3t.«

»Vielleicht ist das ein deutsches Konzept«, sagte Bruch
trocken. Monis Mundwinkel zuckten. Vielleicht steckte doch
etwas Personlichkeit hinter der starren Fassade der Offizie-
rin.

»Sind Sie hier fertig?«, fragte die Ermittlungsleiterin un-
wirsch und schirmte ithre Augen mit der Hand vor der Sonne
ab.

»Vorerst«, gab Moni zuriick. Sie war nicht zufrieden da-
mit, nichts gefunden zu haben. Keine Erkenntnisse bis auf
die Wunde an Selmas Kopf. Sie wandte den Blick von der
perfekten Haut der jungen Frau ab, von dem verschmierten
Make-up. Sie musste geweint haben, vor ithrem Tod. Wer hat
dich zum Weinen gebracht, dachte Moni, und wer hat dich
ermordet?

»Kommen Sie mit«, unterbrach Bruch ihre Gedanken.

»Ich zeige Ihnen die Zentrale.«
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Die voriibergehende Zentrale war in einem Kulturzentrum
eingerichtet, das sich auf Events und Medienworkshops
konzentrierte. Moni hatte selbst im letzten Jahr einmal an
einer Veranstaltung iiber virtuelle Realitat teilgenommen
und eine VR-Brille austesten diirfen, von der ithr nur schlecht
geworden war. Damals waren keine zehn Leute in dem klei-
nen Gebaude gewesen, das sich nicht mal als ein solches
schimpfen durfte. Es war ein Container. Ein Container, aus-
gekleidet mit Teppich, Leuchtstoffrohren an der Decke, ei-
nem Beamer und einigen Computern.

Jetzt summte der grofde Raum vor negativer Energie. Es
war ein einziges Durcheinander: Polizisten in verschiedenen
Uniformen, Soldaten, einige Anzugtrager. Uberall standen
aufgeklappte Laptops, Telefone klingelten. An der Wand sa-
{3en einige Soldatinnen, die Kopfe in Unterlagen vergraben,
an der Tir lieferten sich ein siid- und ein nordzypriotischer
Polizist gerade ein verbales Kraftemessen. Moni haitte es

nicht gewundert, wenn innerhalb der nachsten Stunde die
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Fauste geflogen waren. Die Beziehungen zwischen beiden
Inselhilften waren ohnehin angespannt, doch eine Leiche
und die gezwungene Zusammenarbeit waren nicht gerade
torderlich.

Bruch betrachtete die Szenen vor ihr mit einem Kopf-
schiitteln. »Ich bin erst seit einem Jahr hier«, erklarte sie.
»Eigentlich komme ich aus Hamburg. Ich muss mich noch
an das Temperament der Zyprioten gewohnen. Das kennen
wir Nordlichter so nicht.«

»Man muss sich an einiges gewohnen. Mein erster Kar-
neval auf der Insel war enttauschend. Es wurden nicht mal
Siifdigkeiten geworfen.« Sie bemerkte, dass Bruch sie von
der Seite ansah. »Rheinlanderin«, meinte sie nur, und Bruch
nickte, verstand die Erklarung sofort.

»Dahinten ist Ihr Freund«, sagte die Polizistin und deu-
tete auf eine Ecke, die Moni in dem Chaos beinahe iiberse-
hen hatte. Noah saf$ auf einem Klappstuhl, hatte die Arme
verschrankt und den Kopf gegen die Wand gelegt. Seine Au-
gen waren geschlossen, sein Brustkorb hob und senkte sich
regelmafdig. Sie hatte ihn fast vergessen. Aber er war noch
hier. Wie ein Hund, den man vor einem Supermarkt ange-
bunden hatte, hatte er geduldig gewartet.

»Ja. Danke.« Moni nickte Bruch zu, die die Augenbrauen
hob. »Wenden Sie sich an Chief Savvidis, wenn Sie weitere
Fragen habeng, als wollte sie vermeiden, dass Moni ihr auf
die Nerven ging. Sie wandte sich ab, bevor Moni etwas ent-
gegnen konnte, und fiir einen Moment beobachtete Moni,
wie sie davonlief, den Riicken gerade, den Kopf hocherho-

ben, dann drangte sie sich selbst an zwel Polizisten vorbel,
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